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Przed zainstalowaniem i uruchomieniem wymiennika prosimy o zapoznanie si¢ z
niniejszg ,,Instrukcja Instalacji i Obstugi” oraz Warunkami Gwarancji.
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1. Budowa i przeznaczenie

Wymienniki typu WGJ-S TRIO przeznaczone sg do podgrzewania i
przechowywania cieptej wody uzytkowej na potrzeby mieszkan, domow
jedno- i wielorodzinnych oraz innych obiektow wyposazonych w trzy rézne
zrodta zasilania instalacji grzewczej.

Wymienniki typu WGJ-S FIT TRIO 300 zostaty przystosowane do
instalacji w pomieszczeniach z drzwiami o szerokosci juz od 70 cm.

Wymienniki WGJ-S TRIO wyposazone sg W trzy niezalezne
wezownice spiralne co umozliwia przytgczenie trzech zrédet zasilania o
odmiennych czynnikach grzewczych, jak np. niskotemperaturowego kotta
wodnego c.o., kolektoréw stonecznych z czynnikiem grzewczym na bazie
glikolu oraz dodatkowego zrédta wody grzewczej.

Zbiorniki wymiennikow wykonane sg z blachy stalowej pokrytej
wewnatrz warstwg specjalnej, wysokotemperaturowej emalii ceramicznej,
ktora tworzgc szklistg powtoke chroni je przed korozjg. Dodatkowym
zabezpieczeniem antykorozyjnym zbiornikow jest anoda magnezowa,
ktérej dziatanie opiera sie na roznicy potencjatdow elektrochemicznych
materiatu zbiornika i anody.

Izolacja termiczna wykonana jest z pianki polistyrenowej na state
potgczonej ze sciankami zbiornika.

Zewnetrzna obudowa wymiennikow wykonana jest z tworzywa sztucznego,
tworzywa typu skay lub blachy stalowej pokrytej farbg proszkowa.

Wymienniki przystosowane sg do zamontowania grzatki elektrycznej na
korku 174", w tym szczegodlnie produkowanej przez ZUG ,ELEKTROMET”
grzatki typu EJK z izolowanymi elementami grzejnymi, ktdre nie pobierajg
pradu ochronnego jaki generuje anoda magnezowa dla ochrony
antykorozyjnej zbiornika. Zwieksza to trwatoS¢ zbiornika oraz zywotnosc¢
anody magnezowej.

3 Wersja 01/15 WGJ-S TRIO



T

DD
_AN
;‘ ? __‘:_ iy
LAY
= | | RT
—~ T 7
WEGH S o w +)
& — |
o1 — ———2
- = —
W_m_E. —| Imc RK E____T_z—
l Gl - -G]-—]- [ - — —5
l WES RO gﬁ___: T
WYS bt ¢ RCI 4 P
WED = e — T [ m—
| A A=
_ =
= CT [ — v o gﬂ_:_:
— g i ) —
D J '\-L__‘-—_—_'< O @_C[ﬁ—:—
w WYD@ T RK o m—
[ e R AU = —
w EW_E L= t""'-\.— S——
1 aﬁ-;n
o ] h o Zz
= h L3 \—i—r‘m
1 1 1 1. 7 1< 1 | 1 | I |

B

Rys.1 Budowa wymiennika
WGJ-S FIT TRIO 300
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Rys.2 Budowa wymiennikow
WGJ-S TRIO 400 i
WGJ-S TRIO 500




Wymiary WGJ-S TRIO

WGJ-S FIT WGJ-S WGJ-S
TRIO TRIO TRIO
300 400 500
Wysokosé H mm 1900 1850 2150
Srednica D mm 650 810 810
CwW Ciepta woda uzytkowa M mm %7 | 1670 | 1Y% | 1475 | 1% | 1705
ZW Zimna woda uzytkowa B mm Y% 250 | 1% | 425 | 1% | 425
RC Cyrkulacja @) mm ¥/% 900 ¥/% 900 ¥%” | 1015
RK Rurka kapilary P mm %” | 1130 | %7 | 1095 | %7 | 1245
N mm 1 325 1 375 i 375
WEG | Zasilanie wgzownicy gornej L mm 1” 1420 1” 1375 1” 1605
WYG | Powr6t z wgzownicy gornej J mm 1” 1100 1” 1055 17 1195
WES | Zasilanie wgzownicy $rodk. I mm s 990 s 965 ¥ | 1095
WYS | Powr6t z wgzownicy $rodk. G mm /% 900 /% 875 ¥ | 1005
WED | Zasilanie wgzownicy dolnej F mm 17 810 17 785 1” 865
WYD | Powr6t z wgzownicy dolnej C mm 1” 350 1” 325 1” 325
CT Czujnik temperatury K mm % | 1240 | %7 | 1260 | %” | 1405
E mm 5 510 5 600 ¥ 600
MG Mufa grzatki S mm | 1%” | 1130 | 1%” | 1095 | 1%” | 1245
W Wyczystka R mm 2” 310 - - - -
W Wyczystka 133/166/195 R mm - - 400 - 400
ZS Spust A mm 8 80 8 100 s 100
AN2 ?g}ﬁia magnezowa na korku 1 %4”- mm ) 230 x 200 530 x 270
AN Anoda magnezowa na korku 2”-gérna | mm 040 x 430 240 x 500 240 x 500
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Parametry techniczne :

WGJ-S FIT TRIO 300

Typ j-m. WGJ-S FIT TRIO 300
Pojemnos¢ magazynowa ,
zbiornika dm 291
, dolna Srodkowa gorna
. . S m
Powierzchnia wymiennika 1.4 12 1.0
Pojemnos¢ wezownicy dm?® 8,0 54 57
Wydajnos¢ c.u.w.*
80/10/45°C dm?h 826 690 595
70/10/45°C 727 578 504
60/10/45°C 506 401 361
Moc grzewcza *
80/10/45°C kw 33,6 26,4 24,2
70/10/45°C 29,6 22 20,5
60/10/45°C 20,6 16 14,7
Wydajnos¢ c.u.w.*
80/10/60°C dm¥h 450 392 326
70/10/6Q0°C 279 248 206
Moc grzewcza *
80/10/60°C kw 26,2 22,8 19
70/10/60°C 16,2 14,4 12
Prz_ep’ryvy wody grzewczej w m¥h 2.2 16 17
wezownicy
Straty postojowe ** W 73
Parametry pracy zbiornika Maksymalne cis$nienie i temperatura robocza
pr=0,6 MPa tr=80°C

Parametry czynnika Maksymalne cis$nienie i temperatura robocza
grzewczego pr=0,6 MPa tr=100°C
Rodzaj zbiornika stalowy pokryty wewnatrz emalig ceramiczng
Rodzaj obudowy zewnetrznej tworzywo sztuczne, skay lub blacha
Izolacja termiczna 70 mm pianki polistyrenowej

izolacja PS mm 1900
Wysokos¢ - :

izolacja PUR mm 1880
Max. wysokos¢ | izolacja PS mm 2010
przy . :
, izolacja PS mm 650
Srednica - :

izolacja PUR mm 630
Masa kg ok. 150

*80°C, 70°C, 60°C - temp. wody grzewczej na wejsciu do wezownicy
10°C - temp. wody uzytkowej na zasilaniu
60°C; 45°C - temp. c.w.u.
**zgodnie z obowigzujgcym od 26 wrzesnia 2015r. Rozporzadzeniem Komisji UE nr 812/2013
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WGJ-S TRIO 400

Typ j.m. WGJ-S TRIO 400

Pojemnos¢ magazynowa .
zbiornika dm 402

, dolna srodkowa gorna

. . S m
Powierzchnia wymiennika 16 13 11
Pojemnos¢ wezownicy dm? 9,5 5,7 6,3
Wydajnos¢ c.u.w.*
80/10/45°C dm¥h 948 762 629
70/10/45°C 826 640 526
60/10/45°C 600 462 378
Moc grzewcza*
80/10/45°C kw 38,6 31 25,6
70/10/45°C 33,6 26 21,4
60/10/45°C 24,4 18,8 15,4
Wydajnos¢ c.u.w.*
80/10/60°C dm?h 523 425 354
70/10/60°C 330 268 227
Moc grzewcza *
80/10/60°C kw 30,4 24,7 20,6
70/10/60°C 19,2 15,6 13,2
Prz.ep’ryv.v wody grzewczej w mh 26 21 1.9
wezownicy
Straty postojowe ** w 59
Parametry pracy zbiornika Maksymalne cisnienie i temperatura robocza
pr=0,6 MPa tr=80°C

Parametry czynnika Maksymalne cisnienie i temperatura robocza
grzewczego pr=0,6 MPa tr=100°C
Rodzaj zbiornika stalowy pokryty wewnatrz emalig ceramiczng
Rodzaj obudowy zewnetrzne;j tworzywo typu skay
Izolacja termiczna 100 mm pianki polistyrenowej
Masa kg ok. 195

*80°C, 70°C, 60°C - temp. wody grzewczej na wejsciu do wezownicy
10°C - temp. wody uzytkowej na zasilaniu
60°C; 45°C - temp. c.w.u.
**zgodnie z obowigzujgcym od 26 wrzesnia 2015r. Rozporzadzeniem Komisji UE nr 812/2013
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WGJ-S TRIO 500

Typ j.m. WGJ-S TRIO 500

Pojemnos¢ magazynowa .
zbiornika dm 461

, dolna srodkowa gorna

. . S m
Powierzchnia wymiennika 1.9 1.4 1.4
Pojemnos¢ wezownicy dm? 10,7 6,0 8,0
Wydajnos¢ c.u.w.*
80/10/45°C dm¥h 1143 826 826
70/10/45°C 980 727 727
60/10/45°C 774 506 506
Moc grzewcza*
80/10/45°C kw 46,5 33,6 33,6
70/10/45°C 39,9 29,6 29,6
60/10/45°C 28,5 20,6 20,6
Wydajnos¢ c.u.w.*
80/10/60°C dm?h 621 450 450
70/10/60°C 392 279 279
Moc grzewcza*
80/10/60°C kw 36,1 26,2 26,2
70/10/60°C 22,8 16,2 16,2
Prz.ep’ryv.v wody grzewczej w mh 3.0 1,9 22
wezownicy
Straty postojowe** w 67
Parametry pracy zbiornika Maksymalne cisnienie i temperatura robocza
pr=0,6 MPa tr=80°C

Parametry czynnika Maksymalne cisnienie i temperatura robocza
grzewczego pr=0,6 MPa tr=100°C
Rodzaj zbiornika stalowy pokryty wewnatrz emalig ceramiczng
Rodzaj obudowy zewnetrzne;j tworzywo typu skay
Izolacja termiczna 100 mm pianki polistyrenowej
Masa kg ok. 220

*80°C, 70°C, 60°C - temp. wody grzewczej na wejsciu do wezownicy
10°C - temp. wody uzytkowej na zasilaniu
60°C; 45°C - temp. c.w.u.
**zgodnie z obowigzujgcym od 26 wrzesnia 2015r. Rozporzadzeniem Komisji UE nr 812/2013

2. Zabezpieczenia i warunki bezpiecznego
uzytkowania wymiennikow.

Wymienniki wolno eksploatowac¢ tylko ze sprawnym zaworem bezpie-
czenstwa zainstalowanym na doptywie zimnej wody uzytkowej. Zawor ten
chroni urzagdzenie przed nadmiernym cisnieniem w sieci wodociggowej lub
nadmiernym wzrostem cisnienia w wyniku nagrzania sie wody znajdujgcej
sie w zbiorniku.

Do instalacji z wymiennikami nalezy stosowac¢ zawory bezpieczenstwa

0 ciSnieniu poczgtku otwarcia potw=0,67 MPa.

Nawet w czasie normalnej pracy wymiennika podczas nagrzewania wody z
zaworu bezpieczenstwa chwilowo moze wydobywac sie woda co swiadczy
o prawidlowym dziataniu zaworu. Nie wolno w takich przypadkach w
jakikolwiek sposob zatykac otworu wyptywowego.
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Wymienniki powinny by¢ eksploatowane z zainstalowanym termometrem o
zakresie pomiarowym 0 + 120°C i manometrem o zakresie pomiarowym
0+1 MPa.

UWAGA!

1. Na doptywie zimnej wody do wymiennika musi byé zamontowany
zawor bezpieczenstwa, ktéry dostarczany jest w komplecie z
wymiennikiem. Nalezy zamontowac go tak, aby grot strzatki na korpusie
zaworu by¢ zgodny z kierunkiem przeptywu wody.

2. Pomiedzy zaworem bezpieczenstwa, a wymiennikiem nie wolno
instalowac zadnych zaworow odcinajgcych.

3. Eksploatacja wymiennika bez zaworu bezpieczenstwa Iub z
niesprawnym zaworem bezpieczenstwa jest niedozwolona, gdyz grozi
awarig i stanowi zagrozenie dla zycia i zdrowia ludzi.

3. Instalacja

Instalacje oraz wszelkie naprawy wymiennika tak po stronie
elektrycznej jak i instalacji wodnej, nalezy powierzy¢ wytacznie
fachowcom z odpowiednimi uprawnieniami .

3.1 Podiaczenie wymiennika do sieci wodociggowej oraz instalacji
C.0. i kolektora stonecznego.

Wymiennik nalezy zawsze podtgczy¢é w pozycji pionowej do sieci wodo-
ciggowej, w ktorej cisnienie nie przekracza 0,6 MPa i nie jest nizsze niz

0,1 MPa. Jezeli cisnienie w sieci czesto przekracza 0,4 MPa, to przed
wymiennikiem zaleca sie zamontowaC zawodr redukcyjny lub zbiornik
przeponowy w celu ograniczenia ktopotliwego wyptywu wody z zaworu
bezpieczenstwa. Gdy cisnienie w sieci wodociggowej przekracza 0,6 MPa,
zamontowanie zaworu redukcyjnego jest koniecznoscig dla unikniecia
ciggtego wyptywu wody przez zawor bezpieczenstwa.

3.2 Instalacja grzatki typu EJK

W okresie gwarancji na zbiornik mogg by¢ stosowane tylko grzatki
przystosowane do zbiornikbw emaliowanych, tzn. z izolowanymi
elementami grzejnymi (izolowane elementy grzejne nie ,kradng” pradu
ochronnego generowanego przez anode magnezowg). Jest to jeden z
warunkow gwarancji na wymiennik WGJ-S FIT TRIO. Grzatki typu EJK
produkcji ZUG ELEKTROMET spetniajg ten warunek.

Sposrdd grzatek EJK produkowanych przez ZUG ELEKTROMET do
wymiennikow WGJ-S FIT TRIO 300 mozna zamontowac grzatki na prad
jednofazowy 230 V o0 mocy 1,5; 2,01 3,0 kW oraz grzatki na prad trojfazowy
400 V o mocy 3,0; 4,5 kW.

Montazu nalezy dokonacC zgodnie z Instrukcjg instalacji i obstugi grzafki
elektrycznej.
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UWAGA! W okresie gwarancji na zbiornik stosowac¢ nalezy tylko
grzatki z izolowanym elementem grzejnym np. typu EJK
produkcji ZUG ELEKTROMET

4. Eksploatacja i obstuga.

1. Okresowo, przynajmniej raz w miesigcu i przed kazdym uruchomieniem
po wylgczeniu z eksploatacji, nalezy sprawdzi¢ prawidtowos¢ dziatania
zaworu bezpieczenstwa (zgodnie z instrukcjg producenta zaworu).

2. Chwilowy niewielki wyptyw wody z zaworu bezpieczenstwa podczas
nagrzewania sie wody w wymienniku jest zjawiskiem normalnym i oznacza
prawidiowe dziatanie zaworu bezpieczenstwa.

UWAGA! Staty wyciek wody z otworu wyplywowego zaworu
bezpieczenstwa swiadczy o niesprawnosci zaworu lub za wysokim
cisnieniu w instalacji wodociagowej. Nie wolno w jakikolwiek sposéb
zatyka¢ otworu wyptywowego.

3. W przypadku przerwy w uzytkowaniu wymiennika przypadajgcej w
okresie zimowym i zachodzgcej obawie, ze woda w wymienniku moze
zamarzngac, nalezy jg spusci¢ odkrecajgc zawor bezpieczenstwa.

4. W czasie eksploatacji nastepuje zuzycie anody magnezowej i dlatego
okresowo, przynajmniej raz w roku, nalezy skontrolowaé jej stan, a
najpozniej po 18 miesigcach dokona¢ wymiany na nowg. Odpowiednig
anode magnezowg mozna naby¢ w punkcie sprzedazy lub u producenta
wymiennikow.

Anoda znajduje sie w gérnej dennicy zbiornika wymiennika i aby stwierdzié
jej stan lub wymieni¢ na nowg nalezy:

- odcig¢ doptyw zimnej wody uzytkowej, na chwile odkreci¢ kurek z cieptg
wodg uzytkowg, a nastepnie zamkng¢ odptyw cieptej wody z
podgrzewacza,

- zdja¢ gorng pokrywe obudowy wymiennika,

- wyjac element izolacji zastaniajgcy korek z przytwierdzong anoda,

- wykreci¢ korek wraz z anoda,

- montaz nowej anody przeprowadzi¢ w odwrotnej kolejnosci zwracajgc
uwage na szczelnosc¢ potaczen.

UWAGA!

Anoda magnezowa petni wazng funkcje ochrony antykorozyjnej
zbiornika emaliowanego i jej regularna kontrola oraz wymiana na nowg
jest warunkiem utrzymania gwarancji na zbiornik.

Wymienione zuzyte anody oraz poswiadczenia ich wymiany (zakupu
anod) nalezy zachowac¢ do wgladu dla serwisu producenta na wypadek
awarii zbiornika.
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5. Okresowo, w zaleznosci od twardosci wody, nalezy usungé

nagromadzony osad i luzny kamien kottowy.

6. Przynajmniej raz w tygodniu nalezy przez kilka godzin podgrzewa¢ wode
w ogrzewaczu do temperatury 70°C.
State utrzymywanie temperatury wyjsciowej 60°C likwiduje zagrozenie
skazenia instalacji cieptej wody uzytkowej bakteriami Legionella.

5. Warunki gwarancji

1. Gwarancji udziela sie na okres:

- 48 miesiecy na zbiornik emaliowany,

- 60 miesiecy na zbiornik emaliowany zamontowany w instalacji z
kolektorami stonecznymi.

2. Gwarancja na pozostate czesci wymiennika wynosi 24 miesigce.

3. Okres gwarancji liczy sie od daty sprzedazy wyrobu uzytkownikowi
wpisanej w karcie gwarancyjnej i potwierdzonej przez dokument zakupu
(rachunek) wystawiony przez sprzedawce.

4. Gwarant zapewnia sprawne dziatanie wymiennika pod warunkiem, ze
bedzie on zainstalowany i uzytkowany zgodnie z niniejszg instrukcjg
obstugi.

5. W okresie gwarancji uzytkownikowi przystuguje prawo do bezptatnych
napraw uszkodzen  wymiennika powstatych z winy producenta.
Uszkodzenia te bedg usuwane w terminie do 14 dni od daty zgtoszenia.

6. Uzytkownik traci prawo do napraw gwarancyjnych w przypadku:

- niewtasciwego uzytkowania urzgdzenia,
uszkodzonych elementow grzejnych z powodu osadzonego kamienia

kottowego,

- wykonywania napraw i przerobek urzgdzenia przez osoby nieupraw-
nione,

- niewlasciwego montazu oraz obstugi urzgdzenia niezgodnie z niniejszg
instrukcja,

eksploatacji wymiennika bez zaworu bezpieczenstwa Ilub z
niesprawnym zaworem bezpieczenstwa
- braku anody magnezowej lub tytanowej oraz braku udokumentowania
jej wymiany.
- stosowania grzatki elektrycznej z nieizolowanymi elementami grzejnymi.
7. Gwarant moze odmowi¢ wykonania naprawy, gdy:
- nie jest zapewniony dostep montazowy do urzadzenia,
- do wymiany ogrzewacza konieczny jest demontaz innych urzadzen,
Scian dziatowych, itp.
- zbiornik przylaczony jest do instalacji wodociggowej na state za
pomocyg nieroztgcznych potgczen.
8. W przypadku nieuzasadnionego wezwania serwisu, koszty jego
przyjazdu pokrywa klient.
9. W razie wystgpienia nieprawidtowosci w funkcjonowaniu wymiennika
nalezy powiadomic serwis producenta tel. 77/ 471 08 17 od 7°° do 15°°,
lub pocztg elektroniczng na adres: serwis@elektromet.com.pl albo
punkt zakupu. NIE NALEZY DEMONTOWAC URZADZENIA.
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10. Sposob naprawy urzgdzenia okresla producent.

11. Podstawe realizacji napraw z tytutu udzielonej gwarancji stanowi

poprawnie wypetniona, kompletna i nie zawierajgca zadnych poprawek

Karta Gwarancyjna.

12. W sprawach nie uregulowanych powyzszymi warunkami majg
zastosowanie przepisy Kodeksu Cywilnego.

13. Zaleca sie przechowywanie karty gwarancyjnej przez caty okres
eksploatacji wymiennika.
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Zaklad Urzadzen Grzewczych

®
LELEKTROMET” Wojciech Jurkiewicz E LEKTROME I

Goluszowice 53

48-100 Ghibezyce
tel. +48/77 /47108 10

DEKLARACJA ZGODNOSCI
(DECLARATION OF CONFORMITY)

Pan Wojciech Jurkiewicz
(Mr)

reprezentujacy firme ZUG “ELEKTROMET” Wojciech Jurkiewicz
(legal representative of) Gotuszowice 53, 48-100 Gtubczyce

DEKLARUJE / DECLARES

z pelna odpowiedzialnoscia, ze wyrob:
(with all responsibility, that the product):

Wymiennik cieptej wody uzytkowej typu

WGJ - S 300 FIT TRIO; WGJ-S 400 TRIO, WGJ-S 500 TRIO

wedhig Dyrektywy dotyczace] urzadzen ciSnieniowych 97/23/WE art.3 ust.3 zostal
in accordance with Pressure Equipment Directive 97/23/EC article 3 paragraph 3 it has been
zaprojektowany 1 wytworzony zgodnie z uznang praktyka inzynierska 1 wprowadzony
designed and manufactured in accordance with the sound engineering practice and it has been

na rynek bez oznakowania CE.

placed on the market without CE-marking.
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fmeltey ssuyEz AMENEEU S3INET IvesdEU S3I4ET Iwedey samEZ lmeitieu sSUNEZ
Amerdeu eq Ameadeu e fmeadeu e1eg fmerdeu 380 fwesdeu e
risivuEs sidpog BlUEUIRAM EIE] fmeadeu sido erdiized epEg | dq

YNFAONYHYMD V.L1dYH
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UWAGI:

KARTA GWARANCYJNA

* Gwarant udziela gwarancji na produkt zakupiony,
zamoniowany | uzytkowany na terenie kraju (Polski)

* Guarantor gives guarantse on proeducts which
were bought, mounted and used on the country

area (Poland)

Kontrola Jakosci ...

Data produkcji ...........

FUPOMN GUWARANCYINY

FUPCN GWARANCYINY

KUPON GWARAMCYJNY

KUPOMN GWARAMNCYJNY

KUPOMN GWARAMCYJNY

Euscraome]

Euscreome]

Eusreome]

Escreome]

Eusreome]

Ty wyrcbu Typ wiyroba: Typ wyrobu: Typ wyrobu Ty wyrcbu
Mr fabryczny Mr fabryczny Mr fabnpczny Nr fabrycany Mr fabryczny
Data spreedazy: Diata spreedaiy: Dhata sprzedazy: Data sprzedazy: Data spraedazy:

pieczed | podpls sprmadEawcy

pleczet | podpis sorFedawcy

pleczet | podols SpEedawsy

plecrat | podpls sprredawcy
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